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	الجلسة العامة
	الإضافة 23
للوثيقة 94-A

	
	19 أكتوبر 2026

	
	الأصل: بالروسية

	
	

	الدول الأعضاء في الاتحاد، أعضاء الكومنولث الإقليمي في مجال الاتصالات (RCC)

	تعديلات مُقترحة على القرار 212

	

	


ملخص
المقترحات الواردة في هذه الوثيقة تستند إلى التقرير النهائي للفريق الاستشاري للدول الأعضاء.


MOD	RCC/94A23/1
القـرار 212 (المراجَع في بوخارست، 2022 الدوحة، 2026)
مباني مقر الاتحاد في المستقبل
إن مؤتمر المندوبين المفوضين للاتحاد الدولي للاتصالات (بوخارست، 2022الدوحة، 2026)،
إذ يذكِّر
 أ )	بأن مؤتمر المندوبين المفوضين (بوسان، 2014) أجاز للمجلس، بموجب قراره 194، إنشاء فريق عمل تابع للمجلس يعنى بالخيارات المتاحة بشأن مباني مقر الاتحاد في الأجل الطويل (CWG–HQP)؛
ب)	بأن الفريق CWG–HQP درس حالة مباني مقر الاتحاد وحلل الخيارات المتاحة بشأن التعامل الرشيد مع موضوع مباني مقر الاتحاد في الأجل الطويل مستقبلاً وقدم توصية إلى دورة المجلس العادية في عام 2016؛
ج)	 أ )	بأن المجلس الاتحاد وافق في دورته العادية لعام 2016 2024 على توصية الفريق العمل التابع للمجلس والمعني بالموارد المالية والبشرية (CWG-FHR) CWG–HQP واعتمد المقرر 588 640 (2024) للمجلس الذي يوثق قراره، في جملة أمور، بما يلي: يحدد ضمن جملة أمور مشروعاً بديلاً أعيد تقييمه، لا تتجاوز قيمته 172,69 مليون فرنك سويسري وأن المقرر حصل في وقت لاحق على الموافقة المطلوبة من الدول الأعضاء في الاتحاد، وفقاً للرقم 79 من اتفاقية الاتحاد؛
ب)	بأن المقرر 640 للمجلس (2024) يكلف الأمينة العامة أيضاً باتخاذ جميع الخطوات اللازمة لتنفيذ المشروع البديل الذي أُعيد تقييمه، والتنسيق مع البلد المضيف، واتخاذ التدابير اللازمة لإعادة تخصيص القرض البالغ 150 مليون فرنك سويسري، والتواصل مع الجهات الراعية والأطراف المهتمة بهدف الإبقاء على تعهدات الرعاية والترتيبات الأخرى المتفق عليها، أو إيجاد حلول مقبولة للطرفين لتلبية الالتزامات التي قد يتعذر الوفاء بها في إطار المشروع البديل المُعاد تقييمه،
وإذ يدرك
 أ )	بضرورة إشراك الدول الأعضاء في الاتحاد في القرارات المتعلقة ببناء المقر المستقبلي للاتحاد، نظراً لما يترتب على ذلك من انعكاسات مالية كبيرة وطويلة الأمد على الاتحاد؛
ب)	بالعرض السخي الذي قدمته سويسرا وجهودها المستمرة للمساعدة في إيجاد أفضل الحلول لتمكين الاتحاد من عقد مؤتمراته واجتماعاته خلال مرحلة تنفيذ مشروع البناء في جنيف؛
ج)	بأهمية ضمان تنفيذ مشروع بناء المقر ضمن الأطر المالية التي حددتها الدول الأعضاء في الاتحاد، وفي امتثال تام لدستور الاتحاد واتفاقيته، ولوائحه وقواعده المالية، وسياساته بشأن المشتريات، وغيرها من الوثائق القانونية الداخلية ذات الصلة؛
د )	بضرورة ممارسة الدول الأعضاء للرقابة الملائمة على جوانب الشفافية والمساءلة وإدارة المخاطر في جميع مراحل تخطيط المشروع وتنفيذه؛
هـ )	بدور الفريق الاستشاري للدول الأعضاء (MSAG) في تقديم المشورة والتوصيات المتعلقة بتنفيذ المشروع؛
و )	بأهمية وضع رؤية شاملة وطويلة الأمد لمجمع الاتحاد في جنيف ككل والحفاظ عليها، مع مراعاة الاستدامة المالية، ومتطلبات السلامة والأمن، والاحتياجات التشغيلية، والاستخدام الأمثل للمساحات، واستمرارية الأعمال، ومتطلبات الصيانة الدورية، وترتيبات العمل المرنة للموظفين، وإمكانية توفير مواقع بديلة لأنشطة الاتحاد،
'1'	الاستعاضة عن مبنى فارامبيه بمبنى جديد يشمل أيضاً مكاتب ومرافق مبنى البرج ويكمّل مبنى مونبريان الذي سيتم الاحتفاظ به وتجديده؛
'2'	إنشاء مجلس استشاري من الدول الأعضاء[footnoteRef:1]1 لإسداء مشورة مستقلة ومحايدة للمجلس وللأمين العام بشأن هذا المشروع؛ [1: ] 

'3'	أن يأذن بميزانية قصوى بمبلغ 140 مليون فرنك سويسري لتغطية التكاليف الإجمالية للمشروع قبل بيع مبنى البرج، مع صندوق إضافي للطوارئ بمبلغ 7 ملايين فرنك سويسري، يستعمل عند الضرورة، من أجل الزيادة غير المتوقعة في التكاليف؛
'4'	أن يكلف الأمين العام بأن يطلب قرضاً بدون فوائد بقيمة 150 مليون فرنك سويسري من البلد المضيف، على أن يسدَّد على مدى 50 عاماً اعتباراً من الشَغل الأول للمبنى الجديد؛
'5'	أن يعوض التكاليف النهائية الإجمالية للمشروع باستخدام جميع العائدات المتأتية من بيع مبنى البرج في سداد القروض الحالية على الأصول التي سيتم التخلص منها وفي التكاليف الضرورية المرتبطة بالبيع وفي خفض المبلغ المستحق من القرض إلى أقصى قدر ممكن؛
د )	بأن اللجنة الاستشارية المستقلة للإدارة (IMAC) أوصت في توصيتها 13/2016 بأن يدرس الاتحاد فوائد الاستعانة بخبرات داخلية وخارجية مخصصة للمشروع وإدارة المخاطر المتعلقة به،
وإذ يقر
بأن الأمين العام أنشأ، كجزء من هيكل إدارة المشروع، لجنة اتصال بين أمانة الاتحاد وممثلي الأجهزة الإدارية السويسرية، بما في ذلك ممثلون عن مقاطعة جنيف والاتحاد السويسري ومؤسسة مباني المنظمات الدولية (FIPOI)،
وإذ يلاحظ
 أ )	أن مسابقة معمارية بشأن مقر الاتحاد أُجريت خلال عام 2017 في جولتين، واختارت لجنة تحكيم دولية فائزاً هو مؤسسة "Christian Dupraz Architects" من جنيف، سويسرا؛
ب)	أن المجلس أنشأ في دورته العادية لعام 2018 صندوقاً مؤقتاً بشأن المبنى الجديد يتعين تمويله من فائض تنفيذ الميزانية والتبرعات؛
 أ )	أن المقر المستقبلي للاتحاد سيضم مباني البرج، ومونبريان، وفارامبيه الجديدة؛
ج)ب)	أن في وقت مراجعة هذا القرار، تكرمت المملكة العربية السعودية ودولة الإمارات العربية المتحدة جادتا بالالتزام، اعتباراً من 16 نوفمبر 2018، بتقديم مبلغي رعاية قدرهما 10 ملايين فرنك سويسري وتكرمت الكويت بعد ذلك بالالتزام بمبلغ 2,5 مليون فرنك سويسري والتزمت المنظمة الدولية للاتصالات الفضائية إنترسبوتنيك بمبلغ 600 000 فرنك سويسري لتجهيز الكافيتريا و5 ملايين فرنك سويسري على التوالي، وتكرمت الكويت لاحقاً بمنح تبرعات بمبلغ قدره 2,5 مليون فرنك سويسري، وقُدمت أيضاً تبرعات سخية بما يعادل 185 000 فرنك سويسري تقريباً من الجمهورية التشيكية (100 000 دولار أمريكي) ونيجيريا (50 000 فرنك سويسري) وغانا (40 000 دولار أمريكي)؛
د )ج)	أن قاعة المؤتمرات الرئيسية ستسمى قاعة المملكة العربية السعودية، وستُسمى قاعة المؤتمرات الرئيسية الثانية قاعة الشيخ زايد، وأن بهو القاعات والفناء الخارجي سيسميان باسم أمير الإنسانية الشيخ صباح الأحمد الصباح، دولة الكويت، وستسمى القاعة مناسبة التنفيذية التي تتسع لمائة (100) مقعد في المبنى الجديد بقاعة بوبوف في حال عدم الاحتفاظ بقاعة بوبوف الحالية في مبنى البرج، وسيكرَّم كل من تبرعات الجمهورية التشيكية ونيجيريا وغانا وأي تبرعات مستقبلية في مكان بارز ولنفس الفترة الزمنية، في المبنى الجديد،
وإذ يدرك
 أ )	الحاجة إلى إشراك الدول الأعضاء في الاتحاد في اتخاذ القرارات بشأن بناء مقر الاتحاد المستقبلي، بالنظر إلى الآثار المالية الكبيرة والطويلة الأجل المترتبة على الاتحاد؛
ب)	العرض السخي الذي قدمته سويسرا وجهودها المستمرة للمساعدة في إيجاد أفضل الحلول لتمكين الاتحاد من عقد المؤتمرات والاجتماعات خلال مرحلة تنفيذ مشروع المبنى في جنيف،
يقرر
1	تشييد مبنى المقر فارامبيه الجديد بغية توفير المباني والمرافق اللازمة لتلبية متطلبات الاتحاد على المدى الطويل وفقاً لمقرر المجلس 588 (2016) ومقرر المجلس 619 (2021) وغيره من قرارات المجلس ذات الصلة 640 (2024)؛
2	تمويل المشروع بالقرض المشار إليه في الفقرة ج)'4' من " إذ يذكِّر" أعلاه بالدرجة الأولى المقدم من البلد المضيف وقدره 150 مليون فرنك سويسري، وعدم زيادة مبلغ القرض عن هذه القيمة؛
3	إمكانية استكمال تمويل المشروع بمبالغ الرعاية والتبرعات المذكورة أعلاه القائمة، وأي تعديلات متفق عليها تبادلياً على تلك الاتفاقات وبأي مبالغ رعاية وتبرعات لاحقة للأغراض المتفق عليها على النحو الذي حدده، بما يتماشى مع القواعد واجبة التطبيق وأي أموال طارئة أخرى يحددها المجلس والصندوق المؤقت الذي أنشأه المجلس والمذكور أعلاه أيضاً؛، والتي تبلغ حالياً 3,5 مليون فرنك سويسري؛
4	أن يظل نطاق المشروع متماشياً مع احتياجات الدول الأعضاء في الاتحاد والموظفين، وأن يشمل، ضمن المعايير التي يحددها المجلس، مرافق مؤتمرات ملائمة، وقاعات اجتماعات، ومرافق لتناول الطعام، ومساحات مخصصة للمندوبين، وعدداً كافياً من مساحات العمل، والمرافق الضرورية، والبنية التحتية المناسبة؛
54	استمرار أعمال الفريق الاستشاري للدول الأعضاء (MSAG) الذي ينبغي أن يجتمع بصفة عامة كل ثلاثة أشهر دورياً وحسب الاقتضاء، لاستعراض تقدم المشروع وتقديم إرشادات، خاصة بشأن القضايا التي تؤثر بشكل مباشر على نطاق المشروع وتكلفته وجدوله الزمني،
يكلف مجلس الاتحاد
1	بإجراء جميع الترتيبات الإدارية والمالية واتخاذ القرارات اللازمة لتسهيل تنفيذ هذا القرار، ؛
2	بمواصلة الإشراف على تنفيذ مشروع مبنى مقر الاتحاد؛
3	باستعراض التقارير المتعلقة بالرؤية الطويلة الأجل لمجمع الاتحاد في جنيف بأكمله، بما في ذلك الاستدامة المالية، ومتطلبات السلامة والأمن، والاحتياجات التشغيلية، واستمرارية الأعمال، وتحسين استخدام المساحات، ومتطلبات الصيانة، وترتيبات العمل للموظفين، والمواقع البديلة المحتملة لأنشطة الاتحاد،
يكلف الفريق الاستشاري للدول الأعضاء
بمواصلة إسداء المشورة إلى الأمين العام بما في ذلك تقديم تقرير سنوي إلى المجلس،
يكلف الأمين العام
1	بضمان تنفيذ التصميم والبناء التفصيليين للمبنى والمنشآت والمرافق ذات الصلة بالطريقة الأنسب، مع مراعاة أحكام الفقرات 1 و2 و3 من "يقرر" أعلاه وقرارات بتنفيذ مشروع بناء مباني المقر بما يتماشى مع القرار الحالي، والمقرر 640 (2024)، وعند الاقتضاء، مقررات المجلس ذات الصلة؛
2	بمواصلة رصد التقدم المحرز في المشروع وتقديم تقرير بشأنه مع مراعاة جميع التوصيات المقدمة من المراجع الداخلي واللجنة الاستشارية المستقلة للإدارة والمراجعين الخارجيين؛
3	بتقديم تقرير في الوقت المناسب وإطلاع المجلس على المعلومات اللازمة والمحدّثة بشأن احتياجات المؤتمر، حسب الاقتضاء؛
4	بالعمل عن كثب مع الفريق الاستشاري للدول الأعضاء (MSAG)، ومع السلطات السويسرية من خلال لجنة الاتصال؛
5	بتنظيم مشروع البناء في إطار إدارة تتسم بالكفاءة، بما يلتزم تماماً بالقواعد واللوائح المالية للاتحاد وقواعد المشتريات للاتحاد، ومع إيلاء الاعتبار الواجب للتكاليف وللاعتبارات الوظيفية والذكية والمستدامة في التصميم والجودة؛
6	بتعزيز مجلس الرقابة لدى إدارة الاتحاد بالخبرات الخارجية في مجال إدارة المشاريع والمخاطر؛
7	بعقد اجتماعات إعلامية مرتين على الأقل في السنة مع ممثلي البعثات الدائمة في جنيف، وتبادل المعلومات معهم بصورة منتظمة؛
7	بالسماح بالتشارك في استخدام المرافق واسترداد التكاليف، بما في ذلك مع منظمات أخرى ومن خلال مشاريع ومبادرات، وتنفيذ نظام لاسترداد التكاليف المرتبطة باستخدام مباني الاتحاد ومرافقه وخدماته، بما في ذلك آليات للاستخدام المشترك للمساحات، وآليات مناسبة لتوزيع التكاليف واستردادها؛
8	بإجراء دراسة جدوى لتجديد برج الاتحاد وتقييم خيارات التمويل، مع ضمان الامتثال بشكل سليم للاتفاق المتعلق بالحفاظ على قاعة بوبوف واستخدامها، واستكشاف إمكانيات الحصول على دعم من خلال الرعاية لقاعات المؤتمرات والاجتماعات الأخرى؛
9	بضمان إبرام وتنظيم جميع اتفاقات الرعاية المتعلقة بمباني الاتحاد، بما في ذلك الدعم المقدم للتجديد والتحديث وكذلك لبناء مرافق جديدة، من خلال نظام موحد يحدد مبادئ وشروطاً وإجراءات مشتركة للاعتراف بهذه الرعاية، مع ضمان الامتثال لجميع الالتزامات القائمة؛
10	بوضع خطة طويلة الأجل للحفاظ على رأس المال وإدارة الأصول لمقر الاتحاد في جنيف، بما في ذلك تكاليف دورة الحياة ومتطلبات التمويل؛
11	بوضع تدابير بشأن استمرارية الأعمال والحفاظ عليها واستعراضها دورياً، لضمان استمرار المؤتمرات والاجتماعات والوظائف الأساسية للأمانة دون انقطاع طوال فترة تنفيذ مشروع بناء مبنى المقر؛
128	بتقديم تقرير سنوي إلى المجلس عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
139	بتقديم تقرير إلى كل مؤتمر من مؤتمرات المندوبين المفوضين التالية بشأن تنفيذ هذا القرار؛
1410	بتقديم تقرير إلى المجلس عن آخر مستجدات اتفاقات الرعاية وعن حالة بيع مبنى برج الاتحاد بأكمله،
يشجع الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات
على الاقتداء بالمملكة العربية السعودية والإمارات العربية المتحدة والكويت والجمهورية التشيكية وغانا ونيجيريا والمنظمة الدولية للاتصالات الفضائية إنترسبوتنيك في تقديم مساهمة من أجل المبنى الجديد.
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